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Ermenistan Kararnamesi 

Enver Konukçu * 

Persler döneminde meydana gelen iç 
kanşıklıklar, taht meselesi, Xenephon'u On­
binler ile Anadolu'ya, İran'a gitmesine neden 

olmuştur. Fakat, daha Persia'ya girilmeden, bu 
kafile geri dönmek zorunda kaldı. Şimdiki Di­
yarbakır bölgesinden, Doğu bölgesini aşarak 

Kuzeye Trabzon'da konuk denize, Karade­
niz'e ulaşmalan gerekmiştir. İşte bu tarihi ma­
cera sırasında Xenephon bir köyde misafır 
kaldı. İsminin Armenia olduğunu öğrendi. Za­
marumıza kadar he~en her yazar bu ismi kul­
lanmaya başladı. Tarihi gerçekiere dayanma­

dığı halde, Kızı.lırrpak yayına kadarki arazi Ar­
menia olarak benimsetilmek isteniyor. 

Aynca şu ana kadar da Armenia ve Ha­
yasdan hakkında da ikna edici bilgiler, belge~ 
ler sunulamamıştır. Yaygın göıiişe göre Arme­

nia millet adı değil coğrafidir. Kültür alaruna 
girdiği Med veya Pers kaynaklannda ikna edi­
ci bilgilere rastlanmarruştır. Ermeniler ise mi­
tolojik kaynaklara dayanarak Haylarm ve on­
larm oturduğu yere de Hayasdan demektedir­

ler. İstan veya ostan Farsça'dır. Bölge anlamı­
na gelmektedir. 

Ruslar, xvm. yüzyıldan sonra 1829, 

1855, 1877-78 ve 1916-1918'de hiçbir şekilde 
ele geçirdikleri Osmanlı topraklannı resmi 

olarak Ermenistan olarak nitelendirmediler. 
Doğu Anadolu'da yaptıklan toprak genişleme­
lerini sürekli, o yerlerin, şehirlerin isimleri ile 
ele aldılar. Mülkt yapılanmacia Erivan, Gümrü, 
Tiflis, Kars, Ardahan, Erzurum, Erzincan'ı ol­

duğu gibi kabul ettiler. 1878 Berlin Andlaşma­
sı'ında ise yöre bizim kaynaklarda Elviye-i Se­
lase'dir. Barum, Kars ve Ardahan'ı ifade et­
mektedir. 

Grek ve Latin kaynaklannı kullanan ba­
tılı gezginler, bazı devlet adamlan yazılannda 
Armenia'yı ısrarla kullandılar. Bununla da kal­
mayacak, gerçekleri aksettirmeyen şekilde 

Russian Armenia, Turkish Armenia ve Persian 
Armenia'yı kullandılar. I. Dünya Savaşı'nın 

sonlannda, Doğu Anadolu Ermenistan olarak 
değil Vil~yat-ı Şarkiyye diye tanırnlanmakta 

idi. Erzincan Ateşkesi'nde Armenia söz konu­
su değildir.\ Sadece boşaltılacak yerler ve son 
nokta belirlenmiştir. Mondros Mütarekesi'nde 

ise Osmanlı tarafı belge~inde "Vilayat-ı Sitte" 
yani altı il gündemde iken İtilaf devletleri bu-

. nu İngilizce metinde kendi çıkarlarına yorum­
layarak "Six Armenian Vılayets"ı kullanmışlar­
dır. Bu yöre hemen ·belirtilrrielidir ki, Altı İl' dir. 
Ama, resmi belgelerde hiçbir zaman Arıneni­
ari/Ermenistan olduğu vurgulanmamıştır. 

Aynı hata bilerek veya bilmeyerek, Bol­

şeviklerce de kullanılmıştır. Erzincan Mütare­
kesi'nden sonra, Doğu Anadolu'yu da ilgilen­
diren, ama Erzincan Ateşkesi ile bazı aynlıkla­

n olan Ernerustan Kararnamesi bazı sorunlan 
da beraberinde getirmiştir. 

Ermenistan Kararnamesi, ll Ocak 
1918'de imzalandı. Kamuoyunun bilgisine su­
nuldu. Giriş ve dört madde ile Ek'inden mey­
dana gelen Kararnamede şu imzalar göze 

çarpmaktadır: 

Halk Korniserleri Sovyetleri Başkanı 

V.İ. Ulyanov-Lenin. 

Milliyetler İşleri Halk Komiseri J.V. Cu­
gaşvili-Stalin. 
(') Prof. Dr., Atatı1rk Onlt>ersilesl Fen-Edebiyat Fakültesi Tarib 
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Halk Koro. Sev. Kalem Amiri V. Bonç­
Brueviç. 

Halk Koro. Sev. Sekreteri N. Gobunov. 

Yukandaki imzalar Bolşeviklerl.n ön­
derlerine aittir. Bunlarca kaleme alınan Karar­
name metni ise şöyledir: 

"Rusya'nın işgali alunda bulunan 'Türk 
Ermenistaru'ndaki Ermenilerin kendi kaderle­
rini, tam bir bağımsızlığa varıncaya kadar bile 
olsa, serbestçe belirleme konusundaki hakla­
rını 'Rusya Köylü ve İşçi Hükümeti'nirı destek­
lediğini, Halk Komiserleri Sovyeti'ne göre bu 
hakların gerçekleştirilmesi ancak Ermeni hal­
kının serbestçe referandum yapmasını 'sağla­
yacak birtakım önlemlerin önceden alınması 
ile olanaklıdır. Halk Koroisederi Sovyeti bu 
önlemlerin şöyle olacağı düşüncesindedir: 

1- Rus ordusunun "Türk Ermenistaru" 
topraklannın dışına çıkması ve "Türk 
Ermenistaru"ndaki halkın kişisel mal ve 
. mülkünün güvenliğini korumak ama­
cıyla hemen bir Ermeni Halk Milisinirı 
kurulması. 

2- Ermeni göçmenleri ve çeşitli memle­
ketlere dağılmış olan Ermeni göçmen­
lerinin "Türk Ermenistanı" ülkesine 
herhangi bir engelle karşılaşmadan ge­
ri dönebilmeleri. 

3- Savaş sırasında Türk makamlarınca 
Türkiye'nirı iç illerine zorla gönderilmiş 
olan Ermenilerin "Türk Ermenistaru"na 
serp_estçe dönmelerinirı olanaklı kılın­
ması; Türk makamlan ile banş • görüş­
meleri yapılırken Halk Komiserleri Sov­
yeti bu konunun üstünde ısrarla dura­
caktır. 

4- "Ermeni Halk Temsilcileri Sovyeti" 
adıyla "Türk Ermenistaru"nda geçici bir 
yönetimin kurulması kararlaştınlmıştır. 
Kafkas İşleri Geçici Olağanüstü Halk 
Komiseri Stepan Şaumyan "Türk Erme­
nistanı" halkına 2. ve 3. maddelerin uy­
gulanması ve "Türk Ermenistan"ı top­
raklarından Rus askerlerinin çıkarılma-

sı (Md. 1) işini düzenleyerek karma ko­
misyonun kurulması konusunda her 
türlü yardımda bulunmakla görevlendi­
rilmiştir." 

Ek: 

"Türk Ermenistan'ının coğrafi sınırlan­
ru, demokratik esaslara göre seçilen Ermeni 
Halk temsilcileri ile, komşu ve Münakaşalı "(İs­
lam ve başka) illerin halkından demokratik 
esaslara göre seçilen temsilciler Kafkas İşleri 
Olağanüstü Geçici Komiseri ile-birlikte karar­
laştırırlar ve tespit ederler". 

Bolşevik yönetim ilk bakışta, Rusya iş­
galini kabul etmiş görünmektedir. Rusya İşçi 

ve Köylü Hükümeti burada Ermeni sorununu 
gündeme getirmekte, Türk Ermenistaru'ndan 
da bahsetmektedir. Bizdeki belgelere göre,· 
yukanda da temas edildiği gibi Türk Ermenis­
tanı diye bir kullaruş mevcud değildir. Az ön­
ce yürürlüğe giren Erzincan Ateşkesi'nde de 
böyle bir kullanış yoktur. Batı tesicindeki Türk 
Ermenistanı, öyle görünüyor ki başka bir ke­
lime kullanılmadığı, kullanılamadığı için ter­

cih edilmiştir. Ermenilerin bir referanduma gi­
rişmesi de o zamanki şartlara göre pek kabul 
edilemezdi. Fakat, aşağıdaki maddelerden an­
laşılacağı üzere, günümüzdeki batı hayali it­
hamlara da cevap arzetmesi açısından ilgi çe­
kicidir. 

ı. Maddede, I. Kafkas Kolordusu'nun 
harekete hazırlandığı bir sırada Ermeniler ye­
ni yönetim tarafından korunmak istenmekte­
dir. Bir çok faciaya sebep olan Ermeni Milisie­
rinin harekete geçmesi bu maddede ele alın- · 

mıştır. Aynca Lenirı-Stalin ikilisinirı kullandığı 
Türk Ermenistaru deyimi doğru değildir. Res­
mi belgelerde yukarıda da temas edildiği gibi 
göze çarpmamaktadır 

2. Maddede, Tehcir nedeni ile bulun-
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duklan yerlerden başka bölgelere gönderilen 
nil ı d ~

!:! 
Erme · erin geri dönmesi vurgu anmakta ır. 

Hatta bunlann hiç bir engelle karşılaşmadan 
geri dönmeleri arzu edilmektedir. ~ 
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Etmenilerin şu anda bile soykırun ha­
yali iddialan bu madde ile çelişmektedir. Eğer, 

tehcirde Ermeniler hele 1.500.000 kişinin fiili 
olarak öldürüldüğü varsayınuna da ters düş­
mektedir. Akla bu madde ile şu soru gelebilir. 
Ermeniler, iddia edildiği gibi öldürüldü iseler, 
bunlar nasıl oluyor da canlı olarak geriye dö­

nebiliyor. Kaldı ki, daha 1916 işgallerinde, Er­
zurum ve Erzincan'da açılan göçmen Bürola­
rnun önü, geri dönen Ermenilerin kayıtlan 
için dolu halde kınm iddiasından nasıl söz 

edilebilmektedir. 

Kararnamenin ID. Maddesi de aynen 
şöyledir: "Savaş sırasında Türk yetkililerince, 
Türkiye'nin iç illerine (Suriye'deki kentlere) 

zorla gönderilmiş olan Ermenilerin Türk Er­
menistanı'na serbestçe dönmelerine imkan 
·dahilinde sağlanması; Türk makamlan ile ba­
nş görüşmelerinde Halk Komiserleri Sovyeti 
bu konunun üzerinde ısrarla duracaklardır." 

Burada da Ermenilerin Doğu Anadolu'ya dön­
meleri öngörülmektedir. Osmanlılar da dönü­
şü rahat bir şekilde temin edebilmeliydi. Za­
ten, tehcir kanununda ve sonraki Bakanlıklar 

ve ordu açıklamalannda, savaş hali sona erer 

ermez Ermeniler göç ettikleri yerlerden kendi 
kasabalanna, şehirlerine dönebilmeleri öngö­
rülmüştü. 

Lenin-Stalin tarafından önerilen ve IV. 

Maddede göze çarpan husus herhalde iyi ni­
yenen öteye gidemezdi. Çünkü, burada Erme­

ni Halk Temsilcileri Sovyeti kurulması karar­
laştınlmıştı. Bolşevikler, tamamı olmasa bile 
bazı Ermenilerin Taşnaklardan kopanlmasını 
istemekte idiler. Türk hakimiyet bölgesinde 
Ermenistan teşkili ise hiç gerçekleşemeyecek 
bir olaydı. Çünkü, Erzincan Ateşkesi'nde böy­
le madde yoktu ve Arpaçay'a kadar her yer 
Türklerin/Osmanlılann bölgesi idi. Bağımsız 

§ bir Ermenistan hayali de hiç kabul edilemez­
~ di. Ruslar, Stepan Şaumyan'ı üstteki maddele-· 

i 
~ 

rin uygulanması ile görevlendirmişlerdi. Ste­

pan Georgieviç Şaumyan (ö: 1918) Ermeni 

asıllı kişidir. 1917'den itibaren Bolşevikterin 
yanında yer almıştır. 1918 yılı şartlan içinde 

Türk Ermenistanı'nda (?) yeni bir sistemi faali­

yete geçirmesi de hiç düşünülemezdi. İ'tilaf 
Devletlerinin yandaşı olan Ermeniler de Taş­

nak Bayrağı altında, Hayali Ermenistan için 
çalışmaya başlamışlardı. Erzincan-Erzurum­

Kars Harekatı başlamadan önce, onlar da Tif­
lis'de teşkilatlanıruşlar, Dr. Azeryev ile çalış­

malan başlatmışlardı. Grıl. Antarik, Armen Ga­

ro ve Muradyan yanında eski ordu kalıntıla­
nndan Alb. Morel de ön planda göze çarpma­

ya başlamışlardır. 

Ek Maddede ise Türklerden söz edil­

memekte4it. Sadece Bolşevikterin gözünde 
"demokratik esaslara göre seçilen Ermeni 
Halk Temsilcileri" vardı. 

ll Ocak Kararn~esi, Erzincan Ateşke­

si ile Brest-Litovsk arasın'öa, Bolşeviklere has 
bir olaydır. Hayatiyet kazanması da şu anda 

·· düşünülemezdi. Çünkü, Bolşeviklerin istediği 

kadro değil İtilaf Devletlerinin kanatlan altın­
daki Taşnak Ermenileri duruma hakim olmuş­

lardır. 
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